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PRZYSTANEK

POZADANIE

Sladami Tennessee Wiliamsa
po Nowym Orleanie
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A wiec jednak: tu z tyfu, na rogu Barack-Decatur Street, tu na
krancach Francuskiego Targu, gdzie nie przychodza juz na za-
kupy panie domu, bowiem handluje sig tu tylko ,en gros”, g@zie
stojg magazyny Bananowego Nabrzeza, a obok po Missﬁsrpn
przeplywaja turystyczne parowce ,Natchez” i ,Mark Tyva|n’ tu
naprawde znajduje sig koncowy przystanek ,Pozadanie”.

| tak sie wlasnie nazywa: ,,DESIRE’t,

mozna przeczyta¢ na umieszczone]

powyzej siedzenia kierowcy tablicy l R E
informujacej o trasie pojazdu. D E s

Trudno sobie wyobrazi¢, ze jest to takie
proste. Czyz Srodek komunikacji miejskiej
naprawdg moze nosic nazwe ,Pozadanie™? | _ ‘
Tramwaje czy tez autobusy znakuje sig przeciez zazwycza cyframl albo Ilteral-
mi, na afekty | emocje nie ma tu zadnego miejsca. Mozna wigc przypuszczac,
7 jest to fikcja, Ze nie istnieje framwaj zwany ,,Pozadaniem”., ktorym Blanche
Du Bois jechala do mieszkania swej siostry Stelli Kowalskie]: |
_Powiedziano mi, ze mam jechac tramwajem o nazwie ,Poz3- .,
danie”, potermn przesigsc sie w inny, nazywajgcy sie , Cme.ntlaﬂrz
i wysig$¢ po szesciu przecznicach — przy Polach Elizejskich .
Panuje ogoine przekonanie,
iz scenerig te traktowac nalezy
jedynie symbolicznie, zgodnie
z ulubionym sposobem
Tennessee Williamsa uzywania
w swoich sztukach symboli,
shoasialiirerey celem lepszego zobrazowania

- - -
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Whiosek stad jasny, ze za tym

tramwajem i za tym adresem

nie kryje sig nic innego.

,Symbole”, powiada Williams,

,$g naturalnym jezykiem

dramatu”. Dla spokoju duszy

mozna sie jednak zwrocic¢

Z zapytaniem do Miejskich

Zakfadoéw Komunikacyjnych

w Nowym Orleanie, Luizjana,

USA. Odpowiedz nadejdzie szybko.

Dowiemy sie z niej, iZ linia ,Desire”

istnieje faktycznie i znajduje sie w peinej

eksploataciji.

Jest to autobus, ktory kursuje pomiedzy centrum

miasta a wschodnimi przedmiesciami, mijajac

w jednym kierunku Royal, w drugim zas Bourbon Street.

Co sig natomiast tyczy tramwaju, ktory kursowat po tej

trasie do roku 1948, wszelkie blizsze informacje mozna znalez¢

w zatgczonym prospekcie.

Prospekt nazywa sig tak jak sztuka: ,A Streetcar Named Desire”.
Wyczytamy tam, ze tramwaj ,Pozadanie”, ktorym Tennessee Williams
wystat swojg Blanche Du Bois do tragicznego celu jej tesknot, jest od
roku 1967 wystawiony na rogu Francuskiego Targu jako atrakcja
turystyczna — jak sie okazuje nie tylko w podzigkowaniu pisarzowi, ktory
postugujac sie tym motywem rozstawit na swoj sposob Nowy Orlean, ale
takze, jak informuje tabliczka na czcigodnym wehikule, ,dla upamietnienia
wielkiej roli, jaka odegraf tramwaj w rozwoju tego miasta”.

Nic dziwnego wigc, ze do ceremonii ,po$wigcenia” nowego zabytku
odkomenderowano takze i miejscowa krélowa pieknosci.

Przyjemne sg pdznowieczorne spacery po Nowym Orleanie. Zbliza sig
juz pétnoc, ale puls miasta tetni niezmiennym rytmem. Tu zyje Sig przez
24 godziny na dobe. Skierujmy si¢ ku przedmiesciom. Zaraz za rogiem
znajdujq sie ,Pola Elizejskie”, gtowne migjsce akcji sztuki Williamsa.
Trzeba odnalezé numer 632. Nie nalezy przeraza¢ sig wysokg numeracja,
tutaj kazdy blok domow rozpoczyna sig nowg setka; 632 oznacza jedynie,
iz do nabrzeza trzeba jeszcze mina¢ szesc przecznic. Absolutne przed-
miescie, jakkolwiek dzielnica styka sig bezposSrednio z ekstrawaganckg
Vieux Carré, dzielac z nig wiele sfawnych nazw ulic: Chartres, Royal,




% Dauphine. Z rzadka tylko mozna dostrzec desperackie proby uratowania
8 i przeniesienia na ,Pola Elizejskie” czastki uroku Francuskiej Dzielnicy:
| jakas kolumienka, balkon, rosnacy przed werandg bananowiec.

n N

¥ drogie dziecko? Czy pani zabladzita?")

Ale poza tym wszystko ,zgadza sig”: fryzjer, prowadzacy tu teraz

swoje $piace, jednoosobowe przedsigbiorstwo, na pewno nie ma do

| dyspozycji wigcej pokoi niz te dwa, w ktorych szarpali sig nawzajem
Stella, Stanley, Mitch i Blanche, zanim ta ostatnia zostaia zabrana do

I domu obfakanych.

Zgadzaja si¢ mniej wigcej rowniez i inne realia sztuki: drinki z drugstore'u,
potrawa ,chop suey” z chinskiej kuchni, bar ,Pod Czterema Asami” oraz
kregielnia ,za rogiem”. W jednej z bocznych ulic znajduja sig sklepik,
dyskoteka i sala bilardowa, za$ ,Home Beverage Service” oferuje co$ dla
spragnionych meskich gardef.

Autobus Miejski ,Desire” — cena biletu: 25 centow — zatrzymuje sig
niemal tuz przed domem, nie trzeba sig przesiadac. Rowniez tutaj znaj-
duje sie koncowy przystanek minibusow, ktore dla zwigkszenia atrakcji

M {rystycznej, zbudowane sa na wzor starych tramwajow. Pomalowane

. w kolorze ciemnej zieleni oliwkowej posiadajg nawet imitacje pataka.

Zoy | Blanche nie miafaby teraz zadnych kiopotow z podréza.

Tennessee Williams liczy! sobie 27 lat, kiedy trafit do Nowego Orleanu.
Byt wowczas $wiezo upieczonym absolwentem uniwersytetu i marzyt
o dziafalnosci literackiej w Chicago. Zamyst nie powiodt sig, a poniewaz

g w St. Louis, gdzie mieszkata rodzina, ojciec przysziego dramaturga czekat

% tylko, aby zatrudni¢ go w , International Shoe Company”, ten umknat do
i Nowego Orleanu.

Pierwszym jego mieszkaniem byt wynajety pokoj u pewnej kobiety we
French Quarter (Dzielnica Francuska). Niezbyt to reprezentacyjna siedziba:
Touluse Street 722, maly, ciasny domek z brudnej cegly. Zaraz za rogiem
piekielny zgielk ulicy Bourbon z jej wulgarnym przemystem rozrywkowym.
Wiascicielka domu nosifa sie wiasnie z zamiarem otworzenia jadiodajni.
Zamiast ptacenia komornego lokator wymyslit dla niej chwytliwy slogan
reklamowy: ,Meals for a quarter in the Quarter!” (chodzi 0 positki za 25

centow), w godzinach przedpotudniowych rozdawat w okolicznych T,

ulicach ulotki, a potem szybko wracat do domu, wkiadaf
czyst bialg koszulg i przeobrazal sig w kelnera.

" \mer 632 tworzy z numerem 634 jeden dom. Drewniany, jak czgsto
N 1ty sie trafia, bialy, jednopietrowy, nieduzy — ponad Kowalskimi nie / 7 '
mogta tu mieszkac zadna Eunice Hubbel (,Czego pani szuka, G '

Pisat wieczorami i nocami, pod $wiezo przyjetym pseudonimem Tenne-
ssee Williams. Jego prawdziwe imie i nazwisko — Thomas Lanier, tracito
dla niego zbyt mocno atmosferg ,five o’clock tea” na werandzie wielko-
burzuazyjnego domu. Kiedy ,Group Theatre” w Nowym Jorku rozpisat
konkurs na jednoaktéwke dla autorow, ktérzy nie przekroczyli 25 roku
zycia, musiat odmtodzic¢ sie o dwa lata. Sam wobec siebie ttumaczyt 0w
szwindel w bardzo prosty sposob: te dwa lata, ktore kiedy$ na polecenie
ojca przepracowat w fabryce obuwia, sg latami straconymi i nie powinny
by¢ uwzgledniane w ogolnym bilansie. Za swoj cykl ,Amerykanska
Chandra” otrzymat nagrode w wysokosci 100 dolarow.
Kiedy przyjechat tu po raz drugi, zamieszkat w innym domu, cho¢ nadal
pozostawatl wierny swej dzielnicy i restauracji ,25-cents-a-meal”, gdzie
kontynuowat prace jako kasjer. Niedaleko turkotat po szynach tramwaj
0 wabigcej nazwie ,Pozadanie”, ktory zainspirowat go do przerobienia
napisanej w Meksyku jednoaktowki ,Noc Pokera” w wielki, trzyaktowy
dramat zatytutfowany ,Tramwaj zwany Pozadaniem”.
.Jesli w ogdle miatemn ojczyzne”, powiedzial Tennessee
Williams, , byt nig Nowy Orlean, mia
powracalem. Tam znalaz ’

niz w jakiejkol
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Tennessee Williams (1911-1983)

rozpoczat kariere dramatopisarskg w latach trzydziestych kilkoma niezbyt udanymi na-
turalistycznymi sztukami protestu. Najswietniejszy okres jego twérczosci zamyka sig
w latach 1944-1961. Po nim przyszedt trwajacy do korica Zycia okres coraz mniej uda-
nych nowych sztuk i nie zawsze trafionych przerébek starych przebojow. Od poczatku
lat sze$édziesigtych reputacja Tennessee Williamsa stopniowo malata, ale po $mierci
pisarza w 1983 roku nastapito ponowne zainteresowanie jego dramatami. Zapewne
nie bez znaczenia jest tu niezwykia popularno$¢ w latach dziewigcdziesiatych dra-
matu gejowskiego, ktory w Williamsie odkryt swego poczatkowo nieco zazenowa-
nego ,.ojca”. Jak chca niektrzy interpretatorzy jego spuscizny, nim Williams zajaf
sie otwarcie problematykq losu gejow, czesto odmalowywat los odrzucanych przez
spoleczeistwo gejow w postaciach tragicznie skrzywdzonych przez $wiat kobiet.
Dzi$, podobnie jak w latach pieédziesiatych, uwazany jest przez niektorych history-
kow i krytykow teatralnych za najwiekszego po O'Neillu dramaturga amerykanskiego.
Z pewnoscig niewielu mu wspoiczesnych i miodszych dramaturgéw amerykanskich
doréwnato mu w mistrzostwie postugiwariia sie sceng, w potedze prezentowanych
emocji i patosie portretow tragicznych ofiar okrutnego losu. Williams myslat nie tyle
w kategoriach dramatu, co w kategoriach teatru i, odwrotnie niz Miller, lepie]
prezentuje sie na scenie (kiora jest w stanie oddac pelnig jego po-
etyckiego myslenia) niz w postaci tekstu na biafej stronie.
Ale to ,myslenie teatrem” ma i drugg strong.
Teatr dla Williamsa jest przede
wszystkim sztukg popularng,
sztuka ,dla widza”. Pozostawit
po sobie ponad dwadziescia pigc
dramatow, kilka toméw opowiadan
i wierszy. Jego najwiekszymi dzie-
fami sq: Szklana menazeria (The
Glass Menagerie, 1945), Tram-
waj zwany Pozadaniem (A Stre-

efcar Named Desire, 1947), Tatuowana réza (The Rose Tatoo, 1951), Camino Real
(1953), Kotka na rozpalonym, blaszanym dachu (Cat on a Hot Tin Roof, 1955)
i Noc iguany (The Night of Iguana, 1961).
Z pozniejszych utwordw na wspomnienie za-
stuguja zaledwie surrealistyczna Gnadiges
Fraulein (1966) i autobiograficzna Some-
thing Cloudy, Something Clear (1981, Co$
zamglonego, co$ przezroczystego). Odrebng
historyczng warto$¢ majq Pamietniki, ktore
okazaty sie szokujaca lekturg dla wspdlcze-
snych autorowi.

.Dlaczego napisalem te ksiazke?
Tylko dla pieniedzy. Ale musze
przyznac, ze ta nowa forma, to nie uszminkowane przedstawienie
samego siebie sprawilo mi takze wiele uciechy” — komentowal.
Rzeczywiscie nie ma szminki w pamietnikach Thomasa Laniera Williamsa

alias Tennessee Williamsa, ekshibicjonisty z niemal masochistycznymi
skfonno$ciami. Wytania sie z nich posta¢ dra-
maturga — homoseksualisty, paranoika, chet-
nego do pomocy przyjaciela i rozpustnego
pijaka, ktory w miodych latach byt niezwykle
nieSmialym, jakajacym sie czlowiekiem.




Zacza pisa¢ w pietnastym roku zycia. Diugo nie zaznat smaku sukcesu, gdy miat
lat 24 wystawiono po raz pierwszy jego komedie ,Kair, Szanghaj, Bombaj”
w matym teatrze w Memphis. Pochwalony zostal za to teatr, natomiast o autorze nie
wspomniano nawet stowa. Ten powiedziat niemniej o swym pierwszym kontakcie
ze sceng: , Wiemn, ze uratowalo mi to zycie”’.

Nie cieszyt sig dobrym zdrowiem. Nekaly go ataki serca i fobie, ktdre nigdy nie
doczekaly sie wiasciwej diagnozy lekarskiej. Na jednym oku utworzyla mu sig ka-
tarakia. Byt bez pieniedzy, podejmowa sig kazdej pracy, pif i watesat sie.

W Pamietnikach nie podaje tego wszystkiego w porzadku chronologicznym, lecz
wyrywkowo, niemal eksplozyjnie. Odnosi sig wrazenie, ze ma przed sobg inter-
lokutora, do ktérego zwraca sie w sposob przekorny i prawie bezwzgledny: , Nie
musisz mnie lubic, wiem, Ze jestem swinig”.

Swoich mfodych partneréw seksualnych znajdowat najczesciej na ulicy, niekiorzy
pozostawali u niego na diuzszy czas. Zwykle przyjaznie niezmiennie lekcewazyl.
Zawierat je po to, by wkrotce stracié. Zdarzaly sie jednak wyjatki. W Hollywood,
gdzie ,,podrywat” wigczorami na plazy mtodych zotnierzy i przyprowadzat ich do
domu, poznaf Chistophera Isherwooda; zostali dobrymi przyjaciétmi.

Przetom literacki nadszed! dopiero w roku 1945, gdy miaf 31 lat. Napisat wiedy
Szklang menazerig. Po7niej ukazat si¢ Tramwaj zwany Pozadaniem, owoc
pobytu w Nowym QOrleanie.

Chciat bardzo, aby ta ostatnia sztuka byta rezyserowana przez Elie Kazana, ktory
wywart na nim glebokie wrazenie. Kazan poinformowat go o pewnym mtodym,
nieznanym aktorze nazwiskiem Marlon Brando, $wietnie nadajacym sig do roli
Stanleya Kowalskiego. Tennessee Williams mieszkat wowczas ze swoim towarzy-
szem Santo i dwoma lesbijkami w bungalowie w Cape Cod. Pewnego dnia za-
brakto im pradu i wody. Chaos trwal do momentu az zjawit sie Brando i jednym
ruchem reki usunat awarig. Zrobili probe czytang tekstu. Kowalski w wykonaniu
Marlona wypadi znakomicie, wszyscy byli oczarowani — a nalezy pamietac, ze byta
to pierwsza rola sceniczna Brando.

Premiera miafa miejsce w New Haven w listopadzie 1947 roku. Sukces $redni.
Po przedstawieniu Williams, Kazan i Brando zostali zaproszeni do Thorntona Wil-
dera, ktéry ostro skrytykowal sztuke. Z psychologicznego punkiu widzenia wszyst-
ko zostato ujete fatszywie; taka lady jak Stella nie wysztaby nigdy za maz za tak
wulgarnego typa jak Stanley.

Tennessee stuchat z uprzejma ming i pomyslat: , Temu facetowi
nigdy jeszcze nie dogodzono w Iozku”.

Z koficem 1947 roku wyjechat do Paryza, gdzie, w zwiazku z chorobg krwi, wylg-
dowat w Amerykanskim Szpitalu. Nie podobato mu sig tam. Nastgpnie udat si¢ do

e

Rzymu. Kolejnym etapem podrdzy byta Anglia. W Brighton wystawiano Szklang
menazerie, znowu bez powodzenia, tak jak i wkrotce po tym w Londynie. ,Dobrze
zagrana zta sztuka”, stwierdzila krytyka.

Latem 1948 roku ptyngt do USA na ,Queen Mary”, razem z Trumanem Capo-
te, ,ktory nie byt jeszcze wowczas tak obrzydliwy, a w kazdym razie tak zlo$liwie
obrzydliwy”. Dwach znanych pisarzy zabawialo sie zamienianiem butéw innych
pasazerow, ktore wystawiano przed kabinami do wyczyszczenia.

Po powrocie do Standw rujnowat dalej swoje zdrowie Srodkami nasennymi, nar-
kotykami i zwiekszajacymi sig ciggle ilosciami alkoholu. Kryzysu dopetniio niepo-
wodzenie rezyserowanej przez Kazana sztuki Camino Real. Kazanowie oraz Stein-
beckowie daremnie usitowali go pocieszy¢. Nie chcial niczyjego wspdtczucia.

W latach szes¢dziesiatych Tennessee Williams poddat sie diugiemu leczeniu psy-
chiatrycznemu, jednakze bez istotnego rezultatu. Zycie jego skfadafo sie z przepla-
tajacych sie atakéw zawrotow gtowy, napadow szalu i diugich podrozy, wreszcie
trafit do zamknietego szpitala, z ktérego wypuszczono

g0 z koficem roku 1969.

Nastepnego lata udat sig do Bangkoku, gdzie przyboczny

lekarz krola miat mu operowaé domniemanego raka.

Okazato sie jednak, ze lekarz 6w nie miat nic

wspdlnego z dworem, rak zas byt tylko

obrzekiem gruczotow, spowodowanym

nadmiernym piciem.

W roku 1972 rozpoczat spisywanie swoich

wspomnien. O tworzeniu swoich sztuk

informuje bardzo skapo, ale z kolei

jego losow i trybu zycia wynika,

iz tam wia$nie nalezy szuka¢

motywdw patologii jego

scenicznych bohaterow.

Odzwierciedlenie jego

zycia stanowi takze

chronologiczny chaos

ksigzki.

Na koncu stwierdza:

. leraz jednak, dzisiaj,
przesziosc i terazniejszosc
staly sie jednym™,

|2 :
" przedruk za Die Welt, Zycie Literackie nr 8/76 |




BOHATEROWIE (WILLIANISA) (MR o, 0
NASZYCH CZASOW 4

‘ wadzong z zelazng konsekwencjg probe zniszczenia ich zwigzku. Totez Stanley —
! jak kazdy mezczyzna o zdrowych zmyslach — usituje utrzymac swoje matzenstwo
' ‘ { i, jak sie zdaje, zdobywa sobie naszg sympatie swoim wysitkiem wyegzorcyzmo-
czyli rzecz ‘ anioborn
O Tramwaju = - ,
2 \ : Tramwaj zwany Pozadaniem jest bez-
zwanym

wania niebezpieczenstwa.
sprzecznienajbardziejznangamerykanska

2 AE A sztukg. Obecnie, kiedy jego tak zwane ,szokuja-
Pozadaniem ! o

ce” aspekty trafity na wyprzedaz publiczng, sztuka ta
pojawia sie nawet w podrecznych antologiach wspot-

(Gdzie$ w potowie sztuki jednak — w duze] mierze na skutek pominigcia sceny,
w ktorej Stanley powtarza Mitchowi, czego dowiedzial sie o dawnej, na wpoi zapo-
mnianej rozwigziosci Blanche, a takze przez brak jeszcze istotniejszej sceny, w kio-
rej sam zdobyt te informacje — bohater przestaje by¢ o$rodkiem wydarzen. Zaste-

Stanley Kowalski

czesnej literatury amerykanskiej, ktorych
uzywa sie w koledzach w kraju i zagranica.
Czym zastuzyta na te popularno$¢? Ogol-

nie rzecz biorgc, sztuki Williamsa
dotyczg samotnosci ludzi w pew-

puje go sama Blanche, ktora obecnie jawi sie jako ofiara. Co wiecej, zamieniaja sig
charakterami. Nasz bronigcy sie bohater staje sie (niezbyt to przekonujace) po-

Zbawionym uczuc fajdakiem, jego agresywna przeciwniczka
za$ przeradza sig nagle w kobiete
' walczacq

nym sensie zmarginalizowanych
(czytaj: kobiet lub 0sob, ktore postrzegajq |
siebie jako kobiety). Poniewaz za$ wigk- |
sz0$¢ Amerykandw twierdzi, Ze czuje sie &
osamotniona i zepchnieta na margines,
to najprawdopodobniej przyjmujg oni
7 zadowoleniem podsuniete im odbicie
w lustrze. Myla przy tym znakomity film
Eli Kazana z tekstem dramatu, a kapital-
ne kreacje Vivien Leigh i Marlona Bran-
do z postaciami, jakie skonstruowal
Tennessee Williams. Ci sami widzowie
bowiem, ktorzy zarzekajg sie, ze uwiel-
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umyst, zycie, dusze,
anawet o cywilizacje zachodnig (cho¢ na wste-

biajg ten dramat, sg rozczarowani, zeby
nie powiedzie¢ zanudzeni i zaktopotani,
kiedy ogladaja go na scenie.

pie poznaliSmy ja jako osobliwg esencje tego, co bezptodne
pretensjonalne, plytkie i sentymentaine).

Czy taki Smieszny facet jak Stanley moze by¢ naprawde notorycznym sadysta i ka-

| zirodczym gwatcicielem? Czy stek banatdw zastyszanych w barach i fazniach i cy-
towanych bez wskazania zrodfa, a do tego sklania sig cata charakterystyka Blanche
Co naprawde napisat Williams? , —moze powaznie stac sig przedmiotem namystu lub obiektem identyfikacji? Zeby
Melodramat, ktory nasladuje i powtarza ‘ chociaz Stella zostata ukazana z realizmem lub obdarzona wyrazng osobowoscig
sam siebie. Sztuka zaczyna sig od przed- | - wowczas zyczliwy odbiorca mogiby wszystkie te nonsensy uznaé za $wiadectwo
stawienia cokolwiek psychotycznej, alko- ‘ I
holicznej nimfomanki. Jej ciagnace sie

naszego schytku, symbolizowanego przez embrion, ,,nie narodzong malfpe”, kidrg

/ Stella ma wydac na $wiat. Nie bytoby to jednak wiele.
Karl Malden (Mitch) i Vivien Leigh (Blnche)




Posmiertny artykut po$wigcony Tennessee Williamsowi przez , Vil-
lage Voice” zamykal sie stwierdzeniem, ze w sumie pisat on lep-
sze sceny niz sztuki. Nie jest jednak pewne, czy autor tych sfow
wiedzial, dlaczego??

Warto sig rowniez zastanowic, czy dzisiaj pisarstwo Tennessee
Williamsa - wciaz jednak najglosniejszego amerykanskiego dra-
maturga — jest catkowicie anachroniczne?

Bohaterki jego psychologicznych, kamerainych dramatéw pozor-
nie pragng od zycia bardzo niewiele. Megza, ktory by kochat. satys-
fakcjonujgcego seksu 1 dzieci. | nie bytoby w pragnieniach tych nic
dziwnego ani zaskakujgcego, gdyby w tak oczywisty sposob nie
byly one produktem opresji, a nie prawdziwym kresem ich aspira-

‘ e
\ R cji 1 mozliwosci. Jezeli uznamy, ze problemy bohaterow Williamsa
r g 8 ! Y P Yy
S A Y wynikajg z ich uwigzniecia w sieci spotecznych przymusoéw i kon-
: Mama’s wenansow, to czy jednoczesnie wolno nam uznac, ze bohatero-

Tallan Cutaine

wie/bohaterki wspoétczesnych utworéw literackich sg catkowicie
wyzwoleni? To prawda: czesto poruszajg sie po calym s$wiecie,
sypiajg z kim chcg, pozwalajg sobie na kazdg ekstrawagancje.
Lecz przeciez i oni walczg o miejsce dla swojej wolnoéci. Muszg
wcigz na nowo udowadnia¢, ze majg do niej prawo. Moze wiec to
ich reakcje sq anachroniczne, uksztattowane na wzorach sprzed
lat i nieadekwatne do dzisiejszych czaséw, w ktdrych ograniczen
jest podobno zbyt mato, a nie zbyt wiele?

Sztuki Tennessee Williamsa przenika atmosfera duchoty, lecz nie
jest to przeciez problem klimatyczny — duszna atmosfera Potudnia
— ale psychologiczny i spoteczny. Marzgc wraz z ich bohaterami
0 zaczerpnigciu $wiezego powietrza, namacalnie wrecz czujemy
fakture cegiel, z ktorych zbudowane sag wigzienne mury ogranicza-
jace wolnos¢ jednostki. Spoteczenstwo, rodzina. to wiezienie..
A ludzie dzielg sie na takich, ktorzy zamknigci w klatce z niena- |
wiécig patrzg na kraty, oraz takich, ktorzy potrafig przymruzywszy
oczy lekko przechylic glowe 1 spojrze¢ na swiat migdzy pretami
klatki Ci ostatni czuja sie wolni | przewaznie nie lubig demistyfi-
katoréw, rozwiewajacych ich ztudzenia. Ci pierwsi za to bardzo

7 i issN
Papa’s
>ub
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2 Ronald Tavel, 7ez mi kanon!, Dialog 1997 nr 12
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it u | ¥ Matka chiopca miata swuadomosc 28 popetnna mezahans ale staraia sie byc

r" | m: lojalna, przynajmniej w stosunku do dzieci. Te i inne doswiadczenia znalazly
] odzwierciedlenie w Szklanej menazerii, ktéra uchodzi za pierwszy duzy sukces
| wm—— pisarza.

wma FSRUE] tmitn

Nieche¢ Williamsa do seksu autor jego biografii ttumaczy przezyciami z dzxe—
i;:’!l ‘5&::: * cinstwa. Odglosy dochodzgce z sypiaini rodzicow pozwalaly przypuszczac, ze
- ! to pokoj tortur. Takze jego miodszy brat Dakin nie magt sie uwolni¢ od podob-

nych podejrzen. Sytuacja ta byla powodem depresji psychicznej starszej siostry,

! Rose. Do czasu ukazania sie biografii istnialy nie w petni uzasadnione podejrze-

:“-‘;“ ‘sml ' nia, ze ojciec wykorzystywat jg seksualnie. Rose oskarzyta wprawdzie Corneliu-

; Ml i 33, ale wiedy meczyly jq juz fantazje paranoiczne. Po przeczytaniu biografii jest
(i Jednak, gdyby Tennessee Williams byt mniej interesujacym cziowiekiem?, [ @ Irilia !!Em jasne, ze miala racjg. A zatem, Williams, jak wigkszo$¢ pisarzy, piszac,
il bylby rowniez mniej interesujacy jako dramatopisarz, nie bez wpfywu na » ! rozliczal sie z wlasng przeszioscig. Jego tworczos¢ wypelniajg
jego tworczoscé pozostaje fakt, ze umiat positkowac sie w swojej twor- "lﬁi .lEa-. R, Osobiste frustracje i upokorzenia. Swojg depresje nazywat

| czosci doswiadczeniami smutnego dziecinstwa. Kiedy$ sam okreslit swoj , ) Lblekitnymi aniotami”. Dreczyt sie wiele lat, zanim przyznaf sie przed soba
1- > §§= '.‘P‘ ' samym do homoseksualizmu. Kiedy jednak to zrobil, nie stronit nawet od wy-
Sam CEO o) e ; g
uzdania, ujawniajac odraze¢ do wpajanego mu przez matke purytanizmu; réwniez

|
e e | ==t I | {0 znalazio odbicie w wielu dramatach. Podobnie jak jego bohaterowie byi
(i1 el Lfs= 1 [SFRag -7 Jak jeg y

M . . L 7 ‘ Linny”, bat sie szalefistwa, ludzi i samotnoSci. Mowit o sobie ,wieczny ucieki-
Al M"l’” W 1994 roku umarfa Maria St. Just, wykonawczyni testamentu i — nier” i ,ruchomy cel”
) literackiego Williamsa. Pozwollio to opublikowa¢ w biografii z .. E!q!" .l. 2 s
“l I"ﬂ | "" i fragmenty jego listow i pamietnikéw. Maria St. Just uwazala, i '
; '"I Ze psuja one reputacje pisarza. Chodzito gtéwnie o jego 5 ! ;
'" ! ekstrawagancije seksualne. "' ‘ 1 28 1_‘

Wynika z tego m.in., Ze rodzice Williamsa byli ofiarami

]| PO prostu opiewat wtasne niepowodzenia.

R Clive Fisher w numerze "Timesa" zwraca rowniez uwage na inne szczegéty bio-
wilasnego érodowiska i nie potrafili dostrzec, jak destrukeyjny = = W orafii dramatopisarza. Thomas Lanier Williams urodzit sie w Missisipi w 1911
(I wplyw na psychike dzieci wywiera ich maizenstwo. ﬁ'~ -Eﬁ!; |=_=m=!r. " roku i byt potomkiem szlachetnego rodu, w kiérego zytach plyneta krew walijska,
aaadegy ol , 5 i-n!- B angielska i niemiecka. Ale czasy chwaly nalezaty juz do przeszioscl. Ojciec byt
, : j i‘ ’hli'!!{ mmds¥ ki komiwojazerem i alkoholikiem. Natomiast w rodzinie matki, w obu liniach, wy-
Ojciec Williamsa — Cornelius, we wczesnym dziecinstwie stracit matke, co nie- e i = stepowata choroba umystowa. Wspomniana wczesniej zmiana imienia wyrazafa
watpliwie miato duzy wplyw na jego pézniejszy stosunek do kobiet i nieumie- Léffimﬂa‘! Ii;-‘a'll "—‘i takze zrozumiatg potrzebg uwolnienia sig od koszmaru zycia domowego, prze-
| jetno$¢ bycia dobrym ojcem. Zamiast pracowac, wolat uganiaé sie za kobietami e chytrzenia rzeczywistosci. Potem zaczety sie inne problemy i trudniej bylo uciec
(IR i grac z kolegami w pokera. Toma nazywat Miss Lancy, syn bat sie go i niena- w Swiat fantazji. Coraz czesciej dawafo 0 sobie zna¢ niezréwnowazenie psy-
| widzit zarazem. Te do$wiadczenia dziecinstwa spowodowaty m.in., ze Williams [ chiczne Williamsa, z ktérym probowat walczyé. Zaczat watpi¢ w swoje mozliwo-
M postanowit zmieni¢ imig, a nazwanie siebie Tennessee byto forma samonobi- & f‘ g ‘lﬁ']l i“@ """! f\ Sci, czego konsekwencia byto uzaleznienie od alkoholu, czarnej kawy i Srodkdw
i litacjl. Jakiekolwiek byly jego losy, przemiana z chaotycznego chtopca Toma y uspokajajacych. Podobno zmart zadtawiwszy sie nakretka od buteleczki z lekar-

“m W stynnego Tennessee udata sig W|Illamsow1 w peim i "*i IWiE rqﬁ!.-‘ h stwami, ale ostatecznie do dzi$ jego Smier¢ owiana Jest tajemnlcq

9Nowe biograle, i iy :flﬂl'llllllmaltld.ﬂlllli - TTNG Py
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.. When
she got. there
she met
the brute Stan,
and the side of

New Orleans
she hardly
knew existed
...Blanche, who
wanted so much
Lo stay
a lady.

WARNER BROS. BRING THE SCREEN ALL THE FIRE OF

A Streetcar
Named Desirea
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KIM HUNTER KARL MALDEN ... .TENNESSEE WILLIAMS
FROM THE PULITZER PRIZE AND CRITICS AWARD PLAY
ELIA KAZAN coomaois = WARNER BROS vovw @
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Po sukcesie Tramwaiju niektorzy krytycy o skionnosciach psychogenetycznych
utrzymywali, ze pisarz musiat do tego dramatu czerpa¢ material z wiasnego 2ycia
rodzinnego i z silnych przezy¢ osobistych. | choé wszyscy byli zgodni, ze talent
Williamsa polega na zdolnosci przeksztaicania w dramat dokuczliwych i banalnych
realiow zycia codziennego, to cyniczniejsi komentatorzy dodawali, ze te przeksztai-
cenia s zbyt zigczne, by w nie wierzy€. | dowodzili na przyktad, ze Blanche Du Bois
byfa w istocie homoseksualistka, a zatem jej strapienia i tgsknoty, podobnie jak
Almy Winemiller z Lata i dymu (1948), nie sq przezyciami zwyklej kobiety, lecz
przejawami patologii. Lecz po co Williams miatby tak maskowa¢ swe przykre do-
$wiadczenia, skoro pozwalat im ujawniac sig w pozniejszych sztukach? Na przykfad
w Something Cloudy, Something Clear (Troche chmurno, troche pogodnie,
1981). Cokolwiek krytycy mieliby do zarzucenia ostatnim dramatom Williamsa,
trudno Something Cloudy nazwac sztukg nieuczeiwa. Ujawnita sig w niej nawet
interesujaca samowiedza pisarza, punkt widzenia dojrzatego tworcy, nieosiagalny
dla poczatkujgcego artysty. Niestety, jednak Williams rzadko osiggat na wiasny te-
mat taka wiedze, jaka przypisywali sobie jego elokwentni krytycy. Moze zreszig
tak by¢ powinno: po to sg Krytycy, zeby osgdzac dzielo pisarza; jest
jednak przesadg, gdy utrzymuja, ze réwniez pisarza jako czlowieka
rozumiejg lepiej, niz on sam.

W latach sze$édziesiatych, kiedy Williams przechodzit przez piekfo alkoholu i nar-
kotykow, dia wielbicieli Menazetii | Tramwaju niezbyt mitym przezyciem musiaty
byé nowojorskie premiery coraz to nowych jego sztuk, kidre sam autor reklamowat
jako szczegdinie bliskie swemu sercu czy najlepsze, jakie kiedykolwiek napisat. Sen-
tyment Williamsa dla nowych dramatéw zdawat sie by¢ dowodem zupefnej utraty

Edward Hopper "Poranne sfofice” 1952 1., olej na pidtnie

krytycyzmu, {\Ie 7y pisarz moze zachowa¢ dystans wobec utworu, ktory wiasnie ukoriczyt
- utworu, ktéry jeszcze czeka na realizacje teatralng, analize krytyczng i reakcje widowni?
Zyv!aszcga qdy. 7a kazdym razem, zanim dramat jeszcze zostanie wystawiony, autorowi prze-
ciwstawia sig iego dawng legende, wspomnienie minionego sukcesu?

Tennegsee Williams mowit i pisat o ,klesce sukcesu”. Byfa to dla niego kleska podwdjna:
i qsopns;ta, i artystyczna. Dziecinstwo i miodos¢ pisarza — jak $wiadczg jego wiasne pa;
migtniki - vyypeinialy upokorzenia, kary, zawody, obsesje i bardzo rzadkie rado$ci; pierw-
sze pr‘()by literackie tez nie byly zachecajace. Ale potem, dzieki zainteresowaniu i pomocy
energicznego dyrektora z Texasu, Margo Jonesa, i wybitnego lektora Theatre Guild, Johna
Gassnera, los Williamsa zaczat sig zmieniaé. Po sukcesie Szklanej menazerii (1944-
1945) nagle stat sie znakomitoscia. Uznano go za nowego geniusza teatru amerykariskie-
g, tak beznadziejnie spragnionego nowej krwi, nowych idei, nowych obrazéw. Jeszcze
w:ekg.zy sukees i rozgtos Tramwaju zwanego Pozadaniem (1947) przypieczetowat

jalf sig wydawat_o, oszatamiajacy sukces Williamsa. Dziwaczna i sensat:yjna paryska pre—l
miera Trqmwaw w rezyserii Cocteau zaskoczyla nawet autora, cho¢ juz mato czemu sie

dziwit, osiagnawszy wreszcie pieniadze, stawe i pochlebstwa. Sztuka zyskata takze wielka
Eosuulgmgsc w Niemczech Zachodnich,

ntuzjastyczne przyjecie Tramwaiju niediugo po sukcesie Menazerii i

nie tyllfo. stawe Wil'liamsa, ale takze jego los. Odtad — zdaniem krytkawp—rzypz:; (I:aczzg;m?

zem winien przynajmniej powtarzac |ub przewyzszaé wiasne osiagniecia. | cho¢ Williams

probowal czasem podkreslac zalety péznigjszych sztuk, na przykiad Ostatniego krzyku,

ktory uwazat za swoj najwybitniejszy utwor — zaden z powazniejszych krytykow ni
dotychczas tej oceny. BRI e Ropat
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DODRO
PO SZKLANYM
EKRANIE

Pochodzaca z Tramwaju scena, w kitdrej pijany i wsciekly Brando
probuje zatrzymac swojq uciekajacg Zone, krzyczac za nig: ,,Stella!
Hej, Stella!” zostata uznana przez Amerykariski Instytut Filmowy za
jedna ze stu najwazniejszych sekwencji w historii kina.

Mimo niezwyktej popularnosci Williamsa jako dramatopisarza nie nalezy zapomi-
nac, ze niewzruszone, stafe miejsce w sercach i pamigci widzow zapewnity mu
jednak ekranizacje jego dramatow, z wybitna adaptacjg Tramwaiju zwanego Poza-
daniem w rezyserii Eli Kazana na czele.
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Film na podstawie dramatu Tennessee
Williamsa jest filmem Tennessee Williamsa.

F s ‘ l PRI [ o Filmy Williamsa posiadaja specyficzng
N Fan i e ST atmosferg jego sztuk. Mozna jg odczu¢ zwiaszeza

w "Tramwaju...", do ktérego scenariusz napisat on sam.
, Osoboyosé Williamsa jest weigz obecna w wersji filmowej.
| — powiedziat krytyk filmowy Forster Hirsch




Podczas premierowego spekiakiu na Broadwayu po opadnieciu kurtyny, na mo-
ment zapadia glucha cisza, kt6rg przerwaty gromkie brawa i okrzyki trwajace bli-
sko 30 minut. Sztuka przez szereg nastepnych lat i pokazow w kolejnych teatrach
za kazdym razem budzita ogrormne emocje, rowniez negatywne. Pojawito sie
bowiem wielu kontestatoréw uznajacych sobie za punkt honoru obrong moral-
nosci, ktérej rzekomo Williams nie posiadat. Nie udato im sig jednak poskromi¢
triumfu tego dramatu, zajmujgcego miejsce na afiszach coraz to nowych miast.
Nie udato im sig takze zdyskredytowa¢ osoby Tennessee Williamsa, kiory za te
sztuke otrzymat nagrode Pulitzera. Przez wielu krytykow teatralnych Tramwaj
zwany Pozadaniem uwazany byl i jest za najlepsza sztuke XX wieku. Wielu tez
twierdzi, ze Williams odkryt nowg definicje pozadania. najbardziej odpowiednia
dla XX wieku i ze to on po raz pierwszy na scenach amerykanskich teatrow za-
prezentowat meskg i kobiecg seksuanosc.

Poczatki filmu siegaja kilku lat wstecz. Poczatkowo Elia Kazan nie chcial rezyse-
rowa¢ Tramwaju... Bal sie, ze dramat Blanche Du Bois nie wypali na szerokim
| ekranie. Dopiero po namowach zony zdecydowat sie go zrealizowa¢. Zanim jed-

nak podjat sie rezyserii, wystawiat spektakle na podstawie dramatu Tennessee
~ Williamsa na deskach Broadwayu. Grali w nich niemal wszyscy aktorzy znani |

pozniej z filmu. Cieszaca sie wielkim powodzeniem sztuka mogta przestonic
swoimi walorami artystycznymi powstajacy obraz. Dlatego producenci ame-
rykanscy zdecydowali sie powierzy¢ rezyserie samemu Kazanowi, wowczas
tworcy niezaleznemu. Film jest bardzo oszczedny w Srodkach. Mozna mu wrecz
zarzucic¢ swoistg teatralno$¢. Rezyser zastosowat pewien oryginalny trick sce-
nograficzny. Im dalej posuwa si¢ akcja filmu, tym mieszkanie staje sig coraz
- mnigjsze. Miato to stwarza¢ gestniejacg atmosfere szalenstwa wokot Blanche
- jako klaustrofobicznej putapki. Bardziej zainteresowany teatrem, zdawat sig nie
dostrzegac korzysci, jakie dawala produkceia filmowa. Skupit sie zatem na glebi

riach aktorskich. Bogactwo ekspresji i symboli stawia go po$rod najlepszych
filmow wszechczasow. | choé jego bezsprzeczna gwiazda, Vivien Leigh, miata
Swoje najwazniejsze osiagniecia juz za soba, tutaj po raz kolejny utrwalita wi-
zerunek doskonatej aktorki. Dzigki filmowi wyptynal tez Marlon Brando, stajac
sig idolem publicznosci, a zwtaszcza jej zenskiej czgdcl. Kazan przewidywa,
ze kreacja Stanleya Kowalskiego nie bedzie sig zgadza¢ doktadnie z tym, co
byto napisane w dramacie. Aktorski popis Marlona Brando. z ktérym utozsamiaé
sig bedzie wielu widzéw, odciggnie uwage publicznosci od Blanche. To na niej
miafa sig skupi¢ uwaga odbiorcy. Zasygnalizowat to Williamsowi | zaslgerowat,
by ten zmienit nieco scenariusz dla rownowagi rol. Autor stwierdzit jednak, ze
dobrze jest, tak jak jest i nie nalezy nic zmienia¢.

pozaﬂanna, zawisci i roz-
goryczenia. Przegrana
gléwnej hohaterki ma
znaczenic symhboliczne.
Na kanwic tej historii
pojawi sic szereqg péz-
nicjszych tilméw przed-
stawiajacych zawile sto-
sunki damsko-meskie.




Zarbwno film, jak i sztuka rozgrywaja sie zasadniczo w dwdch miejscach, tj. w miesz-

kaniu panstwa Kowalski oraz jego otoczeniu - na podworzu i ulicy. Pojawiaja sie tez
. epizodyczne sceny w innych lokacjach, np. na dworcu podczas przyjazdu Blanche
do miasta, na balu, gdzie spotykaja sie Blanche i Mitch, oraz w fabryce Fritza, gdzie
dochodzi do sprzeczki miedzy Stanleyem i Mitchem. Miedzy filmem a przedstawie-
niem jest kilka zasadniczych roznic, wyniklych z ograniczen, jakie bronigcy warto$ci
moralnych Kodeks Haysa nakfadat na produkcje filmowe. W zwiazku z czym z ory-
ginalnej wersji filmu cenzura wycieta kilka scen. Migdzy innymi jedna z najwazniej-
szych w sztuce - scene gwattu Stanleya na Blanche. W sztuce to wiasnie ta scena
miafa decydujacy wptyw na pozniejsze zachowanie Blanche. Rowniez wspomnienie

. nieudanego zwiazku z mezem homoseksualisty zostato wycigte z oryginatu. Zmie-

niono takze wypowiedz Blanche do nastoletniego roznosiciela gazet: niedwuznaczna
i bardzo wyuzdang na subtelniejszg i czuta. W sumie cenzura skrdcifa film o cztery
minuty. Z kolei réznice techniczne sg dosy¢ oczywiste. Kazan jednak, by nie stwarza¢
- pozorow teatru TV, swoja kamere trzyma niemal bez przerwy w ruchu. Sledzi ona
bohaterdw swobodnie przemieszczajgcych sie po planie, dokonuje zblizen twarzy
| oraz wykorzystuje odpowiednie o$wietlenie. Akcentuje te szczegdty gry aktorskiej,

~ kidre dla widza w teatrze bylyby nie do spostrzezenia.

, Film, ale tez i sztuka nawiazuja do realizmu spotecznego, zataczajacego coraz szersze
kregi w Srodowiskach teatralnych i filmowych Ameryki i Europy. To juz za pare lat John
Oshorne w Wielkiej Brytanii napisze prawdopodobnie jeden z najlepszych dramatéw

- tego nurtu pt. Mito$¢é i Gniew (Look Back in Anger), ktory przyczyni sig do powstania
4 filmowej szkoly "mtodych gniewnych". Sam autor nazywat swojg tworczos¢ "poetyc-

- kim realizmem". Pomimo romantycznego watku Blanche, dramat Williamsa jest twardo
osadzony w realiach robotniczych. I cho¢ nie sa tu one mocno zaakcentowane, to otrzy-
mujemy swego rodzaju konflikt spoteczny miedzy wywodzacg sie z bogatego domu
Blanche a ubogim robotnikiem Stanleyem. Blanche, wkraczajac w Srodowisko robotni-
Cze, nie zostawia swoich przyzwyczajen, i - co moze bardziej istotne - uprzedzen wobec
tego Srodowiska za drzwiami domu Kowalskich. Dlatego z poczatku budzi zaciekawienie

- sgsiadow i znajomych oraz irytacje szwagra. Williams znakomicie rozpisat psychologie

postaci wywodzacych sig ze Srodowisk robotniczych, a Kazan rownie dobrze to sfil-
- mowat. Film znakomicie uchwycit ducha sztuki. Gra aktorska stoi tu na najwyzszym

B - mozliwym poziomie. Elia Kazan stworzyt dziefo nieprzecigine i ponadczasowe. Pokazat

w catej rozciaglosci istote "Metody Stanistawskiego" w grze aktorskiej, doskonale za-
wigzany watek oraz dramatyczne zakonczenie. Stworzyt film nabuzowany emocjami.
- Niewielu pozniejszym rezyserom uda sig osiagnac to, co wykreowat Kazan. Dotychcza-
Sowe proby powtdrzenia tego przedsiewziecia okazaly sie duzo stabsze. Pozostaje mie¢
' jedynie nadziejg, iz pojawi Sie jeszcze kiedys rezyser na miare Elii Kazana, ktory wiozy

catg dusze w dramat ludzki, jakim jest Tramwaj zwany Pozadaniem.



~ N N E Jego sztuki naruszaty tabu obyczajowe Ameryki lat
/ powojennych, ale tez ich ekranizacje na zawsze zmienity

P sposob gry aktorskiej oraz wykreowaty galerig staw
R BY * filmowych. Autor Szklanej menazerii tak pisat role dla
: aktorow, ze ci w trakcie ich tworzenia i grania wspinali sig

! na wyzyny zawodowego kunsztu, czgsto ocierajac sie

/
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| 078 Sk Bez Williamsa i ekranizaciji jego dramatow w kinie nie

zaistnieliby Marlon Brando, Paul Newman czy Warren Beaty,
a Elizabeth Taylor na zawsze kojarzytaby sie z tanimi
komediami romantycznymi i filmami dla dzieci. Paul Newman
—ikona kultury i jeden z wzorcow aktorskiego kunsztu —

swoja pierwszg nominacje do Oskara zdobyt za role alkoholika
i frustrata Bricka w Kotce na gorgcym blaszanym dachu
(1958). W filmie tym jego zong Maggie zagrata Elizabeth Taylor
i byta to jej pierwsza dramatyczna rola w karierze. DzigkKi niej
uznano jg za dojrzatg aktorke, ktora definitywnie zerwata

zZ wizerunkiem dziewczynki opiekujacej sig psem Lassie.




Podobnie rzecz ma sig z Warrenem Beaty. Rola zigolaka Paolo w Rzymskiej
wiosnie pani Stone (1961) uczynila z niego hollywoodzki symbol seksu.
I, po wielokro¢ juz wspominanym, Marlonem Brando — Tramwaj zwany Pozada-
niem z jego sugestywna, ociekajacq wrecz zwierzecym erotyzmem rolg Stanleya
Kowalskiego nie byt tylko startem do osobistej kariery, ale filmowa rewolucja.
Brando zerwal z klasycznym, wyuczonym aktorstwem, decydujac sie na pefen
naturalizm. Nikt wezesniej nie odwazy! sie w kinie grac catym cialem i gestami
podpatrywanymi na ulicy i w knajpie, a nie wyuczonymi w szkole teatralnej.
Jedno jest pewne, filmowe adaptacje sztuk Williamsa zmienily oblicze
aktorstwa. Jednak, zadnemu tworcy nie udalo sie powtorzy¢ kariery filmu
Kazana. W roku 1984 rezyser telewizyjny John Erman nakrecil kolejng ada-
ptacje dramatu Williamsa pod tym samym tytutem. W rolach gléwnych zagrali
Ann-Margaret jako Blanche, Treat Williams jako Stanley, Beverly d'Angelo jako
Stella, Randy Quaid jako Mitch. Oczywiscie film nie mogt sie rownac z wersja
Kazana, niemniej jednak otrzymal nagrody Emmy w kilku wazniejszych ka-
tegoriach. Nastepnej adaptacji sztuki podjal sie Glenn Jordan w 1995 roku.
Zagrali w niej kolejno: Jessica Lange jako Blanche Du Bois, Alec Baldwin jako
Stanley Kowalski, Diane Lane jako Stella Kowalski oraz John Goodman jako
Harold "Mitch" Mitchell. Jedynie Jessica Lange zostala wyrézniona bardziej
znaczaca nagroda, mianowicie Ztotym Globem w kategorii pierwszoplanowe;
roli zenskiej w filmie TV.

W oparciu o sztuke powstata tez opera w 1998 roku. Muzyke skomponowat An-
dre Previn, libretto napisat Philip Littel, a rezyserii te] inscenizacji podja! sie Kirk
Browning. Role Blanche zagrala i zaspiewata stynna sopranistka Rene Fleming.
Do dzi$ powstalo ponad dwadziescia realizacji tego tekstu na polskich scenach
Swoisty boom przezywat on w latach 50-tych, w ktdrych powstalo jedenascie
realizacji, w tym w rezyserii Zygmunta Hiibnera i Aleksandra Bardiniego. Poznie
zainteresowanie dramatem spadalo, ale w biezacym roku podjaf sie jego reali-
zacji Dariusz Starczewski w Teatrze Bagatela w Krakowie.

Zas rezyser naszego przedstawienia - Piotr Kruszczynski - tak rozwaza kwestie
tej podrozy: Moze za giowng bohaterkg Blanche Du Bois, uda nam sie pognac
wewnegtrznymi arteriami w glab siebie. Tytutowy tramwaj wywodzi swojg nazwe
od autentycznej nowoorleanskiej dzielnicy - Desire, ale ma rzecz jasna u Wil-
liamsa podwajne znaczenie. Utrwalone w zbiorowej $wiadomosci "pozadanie”
zamienitbym tu raczej na "pragnienie": pragnienie dotarcia do prawdy o naszej
naturze, potrzebach, zyciowym spefnieniu. w opozycji do rol, ktore musimy od-
grywac na co dzien ograniczeni konwenasem, moda, tym, co "wypada"."




/Z historii teatralne
| flmowej tego tekstu
nalezy sgazic, ze

0OAroz tramwajem
beazie jeszcze trwac
| trwac. .. I trwad. ..



il

=

Przystanek Pozadanie. Sladami Tennessee Williamsa

Tennessee Williams 6

Bohaterowie (Williamsa) naszych czaséw,
czyli rzecz o "Tramwaju zwanym Pozadaniem"

Nie mozna przesta¢ by¢ artystg 14
Tennessee Williams. Kleska sukcesu? 19
Podréze po szklanym ekranie 22

Inne préby podrézy tramwajem... 28

Dyrektor Naczelny i Artystyczny: Ingmar Villgist

Zastepca dyrektora ds. administracyjno-technicznych: Wojciech Zielinski
Gtowna ksiggowa: Krystyna Mekwinska

Dziat literacki: Sabina Czuprynska, Marzena Szymik-Mackiewicz
Koordynator projektu edukacyjnego: Anna Zalewska-Uberman

p.0. koordynatora pracy artystycznej: Aleksandra Borowiak

Szef Biura Promocii i Impresariatu: Barbara Burczyk

Kierownik administracii: llona Czech

Kierownik techniczny/kierownik pracowni o$wietleniowej: Marek Perkowski
Kierownik sceny: Arkadiusz Brandys

Kierownik warsztatow: Wiodzimierz Mifecki

Kierownik pracowni akustycznej: Wiestaw Miecznikowski

Pracownia krawiecka: Bozena Kulas, Ewa Badziong

Pracownia fryzjerska i charakteryzatornia: Jadwiga Pikiewicz
Garderobiane: Marzena Bochnak, Violetta Brandys

Rekwizytor: Krzysziof Dabek

Sekretariat: Marta Jezierna

Biuro Promociji i Impresariatu:

Aleksandra Borowiak, Sylwia Marzec, Iwona Walkusz
058 660 59 22

poniedzialek — pigtek 9.00-16.00

Kasa Teatru:

Renata Smolinska, Edyta tapirfiska

058 660 59 46

poniedziatek-piatek 11.00-19.00
sobota-niedziela 15.00-19.00

Cafodobowa informacja o spektaklach:

058 660 59 20

Teatr Miejski im. Witolda Gombrowicza w Gdyni
81-381 Gdynia, ul. Bema 26
www.teatrgombrowicza.art.pl
sekretariat@teatrgombrowicza.art.pl

Redakcja programu i wybor materiatow:

Sabina Czuprynska, Marzena Szymik-Mackiewicz

Opracowanie graficzne: M= Studio, www.mstudio.com.pl

W przygotowaniu:
Edward Albee Kfo sie boi Virginii Woolf?, rezyseria: Pawel Szkotak
Premiera: 11 grudnia 2009

Licencja zostata wystawiona przez Stowarzyszenie Autorow ZAiKS.

Spektakl "Tramwaj zwany Pozadaniem" wystawiono w ramach umowy
z The University of South, Sewanee, Tennessee

Sponsorzy:

CD‘;DN'III@ ® S hin kotejmisjaka @ TUNGACIAED.

Patronat medialny:

sasrer, €wer. [TVPEEE tomBstop Twistanla

AMEQESER] o




50 lat Teatru Miejskiego

im. Witolda Gombrowicza
w Gdyni 1959-2009






